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VISTO, el expediente N° 7464/03, de fecha 11 de noviembre de 2003,y
CONSIDERANDO

Que la Rectora ha presentado un proyecto de Convenio de
Colaboracién con la Universidad Federal de Bahia, Salvador, Bahia Brasil, para
establecer relaciones de complementacién y de cooperacién académica, cientifica y
cultural;

Que el mencionado acuerdo ha sido tramitado por el expediente N°
6755/03 y aprobado por la Resolucién Rectoral N° 1407/03;

Que este cuerpo en su 9° Reunién 2003, ha analizado el mencionado
proyecto de Convenio de Colaboracién y no ha formulado objeciones al mismo;

Que es atributo del Consejo Superior normar sobre e particular,
conforme lo establecido en el Articulo N° 32 inciso 0) del Estatuto de la UNLa.;

Por ello,
EL CONSEJO SUPERIOR
DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE LANUS
RESUELVE

ARTICULO 1 Autorizar la firma del Convenio de Colaboracién con la
Universidad Federal de Bahia, que en Anexo se acompafia en 4 fojas.

ARTICULO 2°: Registrese, comuniquese y notifiquese en los términos del art. 40
del Reglamento de la Ley Nacional de Procedimientos Administrativos, aprobado
por el Decreto N°1759/72 (t.0. 1991). Cumplido, archivese.
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‘ La Umversxdadc Federal da Bahia (UFBA), situada en la Rua Augusto Vlana s/n, Canela -
CEP;40110-060 — Salvador/Bahia Brasil, represeniada en este acto por ¢l Magnifico Rector,
Profesor Naomar Monteiro de Almeida Filho, y la Universidad Nacicnal de Lands (UNLA), situada
en 29 de Septembre, 3901, Remedics de Tsca!ada Lanis, Provincia de Bucnos Aires, Reptiblica
Argentma representada en este acto vor su Sra Rcctora, Dra. Ana Jjaramillo, concucrdan en celcbrar .
el presentc Convenio gencral de intcrcambio ac‘adw <0, cieniifico y cultural con ¢l tenor de las
declaracmnm y Cléausulas siguientes: ‘ : | '
|

DECLARACIONES - L | ; |

Ambas Partes declaran: : : ! }

1. Que la complementacién mutua sirve a. sh respectivo desan'oljo mstltucxonal mcrementado :

su capacidad docente, de investigacién, te‘cnologlca v cultv -al. S

2. i Que este intercambio produce un crescumento de su c:.paczdad de servicios de extenszon a
las comunidades de las que forrean parte. ! :
|

3. -1 Que de esta manera se da cumpliraiento « con lz. respollsablhdad social del conocumento del i
que participan en alto grado ambas mstxtucmnes g : : ‘

4. Que se reconocen mutuamente ¢imo pcrsone., “&paces para ]a celebracion del prcsente
convenio, el cual sujetan a las siguientes cldusties:

CLAUSULA PRIMERA:

Ambas Partes convienen en establecer reluciores de compiementacion y de cooperacion
académica, cientifica y cultural. ; | : ; 1

CLAUSULA SEGUNDO: |

' ‘ i
Estas actividades se concentraran preferentpmente en fos s1gu4u,ntes campos: I
\ o

a) Facﬂltacmn de informacién por parte de ambas y obedeciendo al pedido de una de ellas -
| concernientes a planes de \,studlo admmmtracm-x y plarificacion docente.; |
b) | . intervambio de material diddctico y blbllogranco 5

¢) | Estadias de profesores por periodos determinades cor: el pro-.9sito de dictar conferencias, -
‘ part1c1par en cursos y el} e]’degéi‘rollo de prograrias de docencia comin.;
| :_p."—-\ ! / ‘
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d) Realizacién conjunta de estudics y proyec tos ¢e mvestigacion en temas de interés comun
pudiendo, en tales casos, recurrir a fuertcs e Iluanmamlento externo para el desarrollo de
los mismos, previo acuerdo de ambas Par*es

e) Colaboracidén en provectos de mvestlgacmn y desarrollo que la contraparte tenga en
ejecucion intercambiando informacién, docentes, investigadores y técnicos;

1) Asistencia de graduados a cursos de post-grado o especializacién, doctorado y programas de
extension;

g) Ofrecimiento de becas para estudlantes con el fin | que cursen disciplin, participen en
seminarios y otros programas dec complemcntamon y

h) Organizacion de conferencias, seminarios y cursos sobre problemas que puedan interesar a

ambas Partes o a cada una de las umvcrmdac.cs

CLAUSULA TERCERA:

Asimismo ambas universidades se compromctcn mutuamerie a prestar facilidades de acceso
a los servicios académicos, cientificos, tecnolégicos y culturales a Jos profesores, investigadores,
graduados y estudiantes visitantes de la contraparte.
“ |

CLAUSULA CUARTA:

El personal técnico y docente que oﬁ-ezcan ambas instituciones para las actividddes
mencionadas en la clusula anterior habra de!ser aceptada por ambas Partes bajo los estrlctos
principios de idoneidad profesional para ias tareas pretendidas.

| ‘
CLAUSULA QUINTA: ? | | | |

Con el objeto de llevar a la practxcG los prmc1pA0:. arriba swnalados las partes integraran una
comision encargada de establecer los programas especificos v de intercambio, acorde con los
reglamentos académicos y posibilidades et.,onormuas de ! «&$ dos instituciones.

" Tods las actividades deberdn ser aprobadau por mbos representantes que desxgnarén alos

responsables de la ejecucién de los corrcspondzentes nrovectos. ‘ |

CLAUSULA SEXTA: i | = | |

El principio general para el ﬁnancmrmento de todas y cada una de las acciones acadcmlcas
derivadas de este convenio serd el siguiente: _ | ‘ - i
- La universidad de origen cubrira los gastos de transporte. | |
- La universidad anfitrian cobrird los gastos de estancia, incluyendo los gastos de viaje dentro del
pais que se estimen precisos para el desarrollo del trabajo ‘ L g ‘

CLAUSULA SEPTIMA: i' FE

| i ' : :' !

El presente convenio no hmlta el derecho dr: las Partes a las formalizaciones de acuerdos
semejantes con otras instituciones. o i ‘ ,
Todo aquello no previsto en este“mllyenlo serd resuelto p‘or ias Partes de comun acuerdo.
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El convenio tendra una duracion de cmyo (5) afios a partu' de la fecha de su ratificacion por
las autoridades correspondlentes pudiendo ser prorro gado por acuerdo de las Partes.

CLAUSULA NOVENA:

i
Los derechos intelectuales que se or1g1ne*= ) trab:Jos realizados en el marco del este
convenio pu venecen a ambas Partes.

En los trabajos publicados constara que los mismos se originn en el convenio

En aquellos enprendimientos en los que sca pos1ble la obtencidén de resultados de
importancia economica, ambas Partes realizardn las debidas provisiones rcspecto de Ja propiedad de
los resultados que se obtengan, asi como de su protr*ccxon i
CLAUSULA DECIMA: 3

. Cualquiera de las Partes podrd denunciar el presente 'convenio mediante comunicacion
escrita a la otra Parte con seis meses de anticipacién, sin que la denunciaa afecte las acciones

pendientes que no fueran expresamente "esundxdas por las universitarias sxgnatarlas '
: | '

| 5 | 5 ;
CLAUSULA DECIMA PRIMERA: L , |

| Sin perjuicio de los recursos que asigne cada ua™ersidas ambas Partes se comprometen a
realizar las gestiones pertinentes ante las respectivas inst tucmues oficiales como los Ministerios de
Relaciones Exteriores de cada pais, Consejos de Invest's acmnes Cientificas y Técnicas, y similares
organismos internacionales, fundaciones, organizacione: de bien pu blico o acciones prxvadas con el
fin de procurar su contribuicion al mejor logro de kos oojetivos del presente convenio. | |
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En prueba de conformidad se firrnan cuatro (4) eJempIares, dos (2) en castellarxo y dos (2) en
portugues de um mismo tenor y a un soio efecto. ‘ : '
A ‘

Naomar teird’de Almeida Filho : Ana Jaramlllo
| Rectgr - ; | Rectora ' L |
Universidade Féderal da Bahia . Universidad {acional de Lands : |
5 Francisco Jos¢ Gomes Mesquita | i : ' aE o |
Fecha: Vica-Reitor/UFBa. Fecha: S § |




